_OXYGEN')

CAPNOGRAPHY - OXYGEN MASKS -

“A Consistent Means to Monitor Breathing” OPHTHALM IC
[REF] c02-03; €02-03-SLM; C02-03-SLM-14 T

MD @ Rx Only \7@?{(
UK (€.

CRAss32
EMERGO EUROPE

Emergo Consulting (UK) Limited
c/o Cr 360—UL International Westervoortsedijk 60

MedEnvoy Switzerland

Compass House, Vision Park Histon 6827 AT Arnhem Gotthardstrasse 28
Cambridge, CB24 9BZ The Netherlands 6302 Zug
Switzerland

United Kingdom

50 Alliance Blvd. Barrie, Ontario
Canada L4M 5K3
705-726-9383

705-728-9537 FAX
www.southmedic.com

MADE IN CANADA

IFU0009S
Issue Date: 09/29/25

MSouthmedi

Caution: Federal (USA) law restricts this device to sale by or on the order of a physician.

supplemental oxygen and monitoring breathing by providing a means to sample exhaled carbon

dioxide. Standard connectors for the oxygen tubing and a standard female Luer connector for the
gas sample line are provided. The mask is intended to be used for monitoring non-intubated patients who
are breathing spontaneously.

EXPECTED CLINICAL BENEFITS: The CAPNOXYGEN® Mask enables the delivery of supplemental oxygen up to
15+ LPM, targeting an oxygen saturation range in the treatment of hypoxemia and relief of shortness of
breath. The device enables continuous EtCO, monitoring for nasal and oral breathing which can provide an
early warning of potential respiratory conditions.

m INTENDED USE: The CAPNOXYGEN® Mask is a medium concentration single use mask for delivering

WARNINGS: The device facilitates EtCO, sampling when used in conjunction with capnography equipment.
The displayed CO, values or any other parameter/index driven from CO, will vary with the sampling port
position, oxygen flow rate and respiratory pattern.

Oxygen Flowrate should be maintained at 5 L/min or more in order to avoid rebreathing exhaled carbon
dioxide that can build up inside the mask (1).

CAUTIONS: Oxygen in the presence of an ignitable material and an ignition source can cause a fire resulting
in severe personal injury or death. Do not smoke while using this device. Single use product not to be
reused due to effect on performance, cross contamination and risk of infection. The product is disposable
and is not intended for use greater than 29 days. The device has a 5-year shelf life from the date of manufac-
ture. Date of manufacture is stated on labelling. Store device in original packaging until use. Inspect product
and packaging prior to use. Do not use if product appears to be damaged.

REPORTING SUSPECTED SIDE EFFECTS: If you suspect that use of this medical device is associated with an
adverse occurrence please report the details of the incident to your health authority, and your local distribu-
tor or directly to the manufacturer at www.southmedic.com.

UTILISATION PREVUE: Le masque
|38 CAPNOXYGEN® est un masque a

usage unique a concentration
moyenne qui distribue de I'oxygéne sup-
plémentaire et contrdle la respiration en
fournissant un moyen de prélever un échantil-
lon du dioxyde de carbone exhalé. Des
raccords standard pour les tubes d’oxygéne et
un raccord femelle standard Luer pour le
boyau d’échantillonnage du gaz sont fournis.
Le masque est congu pour la surveillance des
panents non intubés qui respirent sponta-
nément.

BENEFICES CLINIQUES ATTENDUS : Le CAP-
NOXYGEN® masque permet de fournir un
apport d’oxygéne supplémentaire qui peut
dépasser 15 I/min, afin d’atteindre une plage
de saturation en oxygéne visant a traiter
I'hypoxémie et soulager I'essoufflement. Le
dispositif autorise le monitorage continu de
I'EtCO, de la respiration nasale et de la
respiration buccale, ce qui peut déclencher un
avertissement précoce en cas de troubles
respiratoires potentiels.

AVERTISSEMENTS: Le dispositif facilite
I"échantillonnage d’EtCO, lorsqu’il est utilisé
en association avec un capnographe. Les
valeurs de dioxyde de carbone affichées ainsi
que tout autre parameétre ou indice contrdlé
par le CO, varieront en fonction de la position
du port d'échantillonnage, du débit d'oxygéne
et du rythme respiratoire.

Le débit d’oxygéne doit étre maintenua 51/
min ou plus afin d’éviter que le patient ne
respire le dioxyde de carbone expire qui peut
s’accumuler dans le masque (1).

MISES EN GARDE: L'oxygéne en présence
d’une matiere inflammable et d’une source
d’inflammation peut provoquer un incendie,
ayant pour résultat des blessures personnelles
graves ou mortelles. Ne pas fumer pendant
I'utilisation de ce dlsposmf Produit a usage
unique; ne pas réutiliser a cause du risque de
rendement diminué, de contamination
croisée et d’ mfectlon Le produit est jetable et
ne doit pas étre utilisé plus de 29 jours. Le
dispositif a une durée de conservation de cing
ans a compter de la date de la fabrication. La
date de la fabrication est indiquée sur I'étique-
tage. Conserver le dispositif dans son condi-
tionnement original jusqu’a son utilisation.
Inspecter le produit et 'emballage avant
utilisation. Ne pas utiliser si le produit semble
endommagé.

SIGNALEMENT D’EFFETS SECONDAIRES
PRESUMES: Si vous pensez que I'utilisation de
ce dispositif médical est associée a un événe-
ment indésirable, veuillez signaler les détails
de l'incident a votre autorité sanitaire ainsi
qu’a votre distributeur local ou directement
au fabricant sur www.southmedic.com.

USO PREVISTO: La Mascara
RY CAPNOXYGEN® es una mascara de

medio concentrado, de un solo uso,
que suministra oxigeno suplemental y que
controla la respiracion midiendo el an-
hidrido carbdnico exhalado. Se proporcio-
nan conectores estandares para el tubo de
oxigeno y un conector hembra “luer”
estandar para la linea de muestreo del gas.
La mascara esta disefiada para usarse para
pacientes controlados, no conectados a
tubos, que respiran esponta’neamente.

BENEFICIOS CLINICOS PREVISTOS: La
CAPNOXYGEN® Mdscara permite la admi-
nistracion de oxigeno suplementario hasta
15+ I/min, dirigida a un rango de saturacion
de oxigeno en el tratamiento de la hipoxe-
mia y el alivio de la disnea. El equipo
permite la monitorizacién continua de
EtCO; en la respiracién nasal y oral, lo que
puede proporcionar una alerta temprana
de posibles afecciones respiratorias.

ADVERTENCIAS: El equipo facilita la toma
de muestras de EtCO, al usarlo junto con un
capnografo. Los valores de CO, mostrados
o cualquier otro pardmetro o indice
controlado por el CO,variard con la
posicién del puerto de muestreo, la tasa de
flujo de oxigeno y el patrdn respiratorio.

El caudal de oxigeno debe mantenerse en 5
|/min o mas para evitar que se vuelva a
inhalar el dioxido de carbono exhalado, que
se podria acumular dentro de la mascarilla
1).

PRECAUCIONES: El oxigeno en presencia de
un material inflamable y una fuente de
ignicién puede causar un incendio, resul-
tando en graves lesiones personales o
muerte. No fume mientras esté usando
este dispositivo. Producto de un solo uso
que no debe reutilizarse debido a los
efectos en el rendimiento, la contamina-
cion cruzaday el riesgo de infeccion. El
producto es desechable y no esta previsto
para un uso superior a 29 dias. Este
dispositivo tiene una vida til de 5 afios
desde la fecha de fabricacion. La fecha de
fabricacion aparece en la etiqueta. Guarde
el dispositivo en su envase original hasta
que vaya a utilizarlo. Revise el producto y
su envase antes de usarlo. No utilice el
producto si parece estar dafiado.

NOTIFICACION DE SOSPECHA DE EFECTOS
SECUNDARIOS: Si sospecha que el uso de
este producto sanitario guarda relacién con
la aparicién de un acontecimiento adverso,
notifique los pormenores de dicho aconte-
cimiento a la autoridad sanitaria correspon-
diente y al distribuidor de su zona o
directamente al fabricante a través de
www.southmedic.com.

MPOBAENOMENH XPHZH: H pdoka
[SIMl CAPNOXYGEN® eivat wa umnc

GUUIIOKVWONG HLAG XPHioNG MoK
TIOU HETABEPEL EMUTPOCOETO 0ELYOVO Kat
eAEyxeL TV avarnvon napéxovtag Seiypa
EKTIVEOHEVOU S108eLSL0U Tou AvBpaka.
Mopéxovtat cUVSETHPEC yLo To cUSTNA
owAfvwong o§uy6vou KaBwg Kat éva
Kuvovu(oq BnAukog ouvbetipagotn vpuuuq
Tou Selyparog aepiou. H pdoka ExeL oToXo
NG vat xpnotuonoLeital otny egétacn
acBevwv Tou Sev éxouv cwArvwon mou
QUTEVEPYWS.

ANAMENOMENA KAINIKA OlDEI\H: H
CAPNOXVGEN® péoka ET(lTpET(Eltr]
XOPryNon GUUMANPWHOTIKOD 0ELUYOVOU Ewg
kat 15+ LPM GTOXEVOVTOG OF £Val Eupoq
KOPEGHOD 0uyOVOU yia Tn Bepaneia tg
unofauuiag kat Ty avokoudLon and m
Suorvola. H GUGKEUN EMLTPEEL TN GUVEXN
napakolovBnon tou EtCO; yiat LKA Kot
OTOMATIKA Qvanvor, n onola Uropet va
Tapéxel £ykaipn npoeiSomnoinon yia mBaveg
QVOTVEUOTIKEG LB OELG.

MPOEIAOMOIHZEIZ: H cuokeur) SteukoAUveL
™ SewypatoAndia EtCO, dtav
XPNOLUOTOLETAL OE GUVEUAGHO HE
£EOTALONO Kamvoypadiag. oL epdpaviOpeves
Tég CO, i omotadrnote GAAN TapapeTpog /
Seiktng, o onoiog eAéyxetal ano to CO,
nowiMouv avaloya pe T Béon g BUpag
SetyparoAnyiag, Ty mapoxi oguydvou kat
TO QVAMVEUGTIKO OXéS1o.

H porj o§uyodvou Ba mpénel va Statnpeitat
ota 5 L/min f TePLOGOTEPO, POKEHEVOU Ve
anodeuxBel n enavelonvor tou
ekmvedpevou Slogeidiou Tou dvBpaka oy
uropei vo cucowpeUTEL péca ot pdoka (1).

MPOZOXH: To 0§uyOvo UTTOPEL va TTapeL
PwtLd, av Bpebeil kovtd oe eudAekTeg UAEG fy
TtNyEG avadAegng kaL va TtpokaAéoel
ooBapég owpatikeg BAGBeG i Bdvato. Mnv
KATTVIZETE GTAV XPNOLLOTIOLEITE TO
HNXAavnpa avtd. To mpoidv piag xpriong dev
TIPETIEL VA EMAVAXPNOLUOTTONBEL AOYW TNG
ettidpaong otnv attodoaon, tv
Slaotaupovpevn poAuveon Kat tov kivbuvo
Aoipwéng. To mpoidv eivar pLag xpriong kat
8ev npoopiletat yLa xprion peyaAltepn Twv
29 nuepwv. H cuokeun €xet SLapkela {wng 5
XPOVLa ATt TNV Npepopnvia Kataokeung. H
NUEPOUNVIO KATAOKEUNG avadEpeTaL otV
eTkéta. QUAAETE TN CUCKEUT OTNV OPXLKN
ouokevaoia HEXpL T Xprion. EmBewpnate to
TPOIOV KL TN CUGKEUATLX TIPLV OO T
XPrion. Mnv xpnoLUOTOLELTE £QV TO TIPOLOV
datvetat va €xeL unootei {npia.

ANAD®OPA NMIGANOAOTOYMENQN
ANEMIOYMHTQN ENEPFEIQN: Edv
uroPLadeote OTL N Xprion autol Tou
LATPOTEXVOAOYLKOU TIPOLOVTOG GUVBEETAL e
Kamola averBupnTn ekdiAwan, avadpépete
TLG AETITOUEPELEG TOU TIEPLOTATIKOU GTNV
UYELOVOLLKN 0O ap)H} KAl GTOV TOTIKO oag
Slavopéa i anevBeiag OTOV KATAOKELAOTN
ot StevBuvon www.southmedic.com.
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Caution: Federal (USA) law restricts this device to sale by or on the order of a physician.

INTENDED USE: The CAPNOXYGEN® Mask is a medium concentration single use mask for delivering

supplemental oxygen and monitoring breathing by providing a means to sample exhaled carbon

dioxide. Standard connectors for the oxygen tubing and a standard female Luer connector for the
gas sample line are provided. The mask is intended to be used for monitoring non-intubated patients who
are breathing spontaneously.

EXPECTED CLINICAL BENEFITS: The CAPNOXYGEN® Mask enables the delivery of supplemental oxygen up to
15+ LPM, targeting an oxygen saturation range in the treatment of hypoxemia and relief of shortness of
breath. The device enables continuous EtCO, monitoring for nasal and oral breathing which can provide an
early warning of potential respiratory conditions.

WARNINGS: The device facilitates EtCO, sampling when used in conjunction with capnography equipment.
The displayed CO, values or any other parameter/index driven from CO, will vary with the sampling port
position, oxygen flow rate and respiratory pattern.

Oxygen Flowrate should be maintained at 5 L/min or more in order to avoid rebreathing exhaled carbon
dioxide that can build up inside the mask (1).

CAUTIONS: Oxygen in the presence of an ignitable material and an ignition source can cause a fire resulting
in severe personal injury or death. Do not smoke while using this device. Single use product not to be
reused due to effect on performance, cross contamination and risk of infection. The product is disposable
and is not intended for use greater than 29 days. The device has a 5-year shelf life from the date of manufac-
ture. Date of manufacture is stated on labelling. Store device in original packaging until use. Inspect product
and packaging prior to use. Do not use if product appears to be damaged.

REPORTING SUSPECTED SIDE EFFECTS: If you suspect that use of this medical device is associated with an
adverse occurrence please report the details of the incident to your health authority, and your local distribu-
tor or directly to the manufacturer at www.southmedic.com.

UTILISATION PREVUE: Le masque
[J38 CAPNOXYGEN® est un masque a

usage unique a concentration
moyenne qui distribue de I'oxygéne sup-
plémentaire et contrdle la respiration en
fournissant un moyen de prélever un échantil-
lon du dioxyde de carbone exhalé. Des
raccords standard pour les tubes d’oxygéne et
un raccord femelle standard Luer pour le
boyau d’échantillonnage du gaz sont fournis.
Le masque est concu pour la surveillance des
patients non intubés qui respirent sponta-
nément.

BENEFICES CLINIQUES ATTENDUS : Le CAP-
NOXYGEN® masque permet de fournir un
apport d’oxygene supplémentaire qui peut
dépasser 15 |/min, afin d’atteindre une plage
de saturation en oxygéene visant a traiter
I’hypoxémie et soulager I'essoufflement. Le
dispositif autorise le monitorage continu de
I'EtCO, de la respiration nasale et de la
respiration buccale, ce qui peut déclencher un
avertissement précoce en cas de troubles
respiratoires potentiels.

AVERTISSEMENTS: Le dispositif facilite
I"échantillonnage d’EtCO; lorsqu'il est utilisé
en association avec un capnographe. Les
valeurs de dioxyde de carbone affichées ainsi
que tout autre parametre ou indice controlé
par le CO, varieront en fonction de la position
du port d'échantillonnage, du débit d'oxygene
et du rythme respiratoire.

Le débit d’oxygeéne doit étre maintenu a 51/
min ou plus afin d’éviter que le patient ne
respire le dioxyde de carbone expire qui peut
s’accumuler dans le masque (1).

MISES EN GARDE: L’oxygéne en présence
d’une matiere inflammable et d’une source
d’inflammation peut provoquer un incendie,
ayant pour résultat des blessures personnelles
graves ou mortelles. Ne pas fumer pendant
I'utilisation de ce dispositif. Produit a usage
unique; ne pas réutiliser a cause du risque de
rendement diminué, de contamination
croisée et d’infection. Le produit est jetable et
ne doit pas étre utilisé plus de 29 jours. Le
dispositif a une durée de conservation de cing
ans a compter de la date de la fabrication. La
date de la fabrication est indiquée sur I'étique-
tage. Conserver le dispositif dans son condi-
tionnement original jusqu’a son utilisation.
Inspecter le produit et I'emballage avant
utilisation. Ne pas utiliser si le produit semble
endommagé.

SIGNALEMENT D’EFFETS SECONDAIRES
PRESUMES: Si vous pensez que I'utilisation de
ce dispositif médical est associée a un événe-
ment indésirable, veuillez signaler les détails
de 'incident a votre autorité sanitaire ainsi
qu’a votre distributeur local ou directement
au fabricant sur www.southmedic.com.

USO PREVISTO: La Mdscara
S5 CAPNOXYGEN® es una mascara de

medio concentrado, de un solo uso,
que suministra oxigeno suplemental y que
controla la respiracion midiendo el an-
hidrido carbdnico exhalado. Se proporcio-
nan conectores estandares para el tubo de
oxigeno y un conector hembra “luer”
estandar para la linea de muestreo del gas.
La mascara esta disefiada para usarse para
pacientes controlados, no conectados a
tubos, que respiran espontaneamente.

BENEFICIOS CLINICOS PREVISTOS: La
CAPNOXYGEN® Mdscara permite la
administracion de oxigeno suplementario
hasta 15+ |/min, dirigida a un rango de
saturacion de oxigeno en el tratamiento de
la hipoxemia y el alivio de la disnea. El
equipo permite la monitorizacién continua
de EtCO, en la respiracion nasal y oral, lo
que puede proporcionar una alerta
temprana de posibles afecciones respirato-
rias.

ADVERTENCIAS: El equipo facilita la toma
de muestras de EtCO, al usarlo junto con
un capnografo. Los valores de CO, mostra-
dos o cualquier otro pardmetro o indice
controlado por el CO, variard con la
posicion del puerto de muestreo, la tasa de
flujo de oxigeno y el patrdn respiratorio.

El caudal de oxigeno debe mantenerse en 5
1/min 0 mds para evitar que se vuelva a
inhalar el didxido de carbono exhalado,
que se podria acumular dentro de la
mascarilla (1).

PRECAUCIONES: El oxigeno en presencia de
un material inflamable y una fuente de
ignicion puede causar un incendio, resul-
tando en graves lesiones personales o
muerte. No fume mientras esté usando
este dispositivo. Producto de un solo uso
que no debe reutilizarse debido a los
efectos en el rendimiento, la contamina-
cion cruzada y el riesgo de infeccion. El
producto es desechable y no estd previsto
para un uso superior a 29 dias. Este
dispositivo tiene una vida til de 5 afios
desde la fecha de fabricacion. La fecha de
fabricacion aparece en la etiqueta. Guarde
el dispositivo en su envase original hasta
que vaya a utilizarlo. Revise el producto y
su envase antes de usarlo. No utilice el
producto si parece estar dafiado.

NOTIFICACION DE SOSPECHA DE EFECTOS
SECUNDARIOS: Si sospecha que el uso de
este producto sanitario guarda relacion con
la aparicién de un acontecimiento adverso,
notifique los pormenores de dicho aconte-
cimiento a la autoridad sanitaria corres-
pondiente y al distribuidor de su zona o
directamente al fabricante a través de
www.southmedic.com.

MPOBAENOMENH XPHZH: H pdoka
<Ml CAPNOXYGEN® eivau jua péong

OUUITUKVWONG ULAG XPIoNG HAoKa
10U HeTadEPEL EMUTPOCOETO 0§UYOVO KaL
€AEYXEL TNV avauvor) Tapéxovtag Selypa
ekmvedpevou SLo€eldlou Tou avBpaka.
Mapéxovtat GUVSETHPEG yLa To cUCTNHA
oWAAVWONG 0§uYOVoU KaBWE KaL Eva
KQWVOVIKOG ONAUKOG CUVSETHPAGOTN YPOUUT
Tou Seiypatog agpiou. H pdoka €xet 0ToX0
™G va XpnotpomnoLeitat otnv eg€tacn
aoBevwv Ttou Sev €xouv cwAvwon ou
QUTEVEPYWG.

ANAMENOMENA KAINIKA ODEAH: H
CAPNOXYGEN® pdoka emitpeneL
XOPAYNON CUUTANPWHATIKOU 0§UYOVOU £wg
Kkat 15+ LPM otoxevovtag oe éva eUpog
KOpEopoU o§uydvou yla th Bepameia tng
urtoatpiag kat tnv avakoudlon ano
Svonvola. H cuokeun emutpénel tn ouvexn
mapakololBnon tou EtCO, yia pwikn Kat
OTOMATIKA avarvon, n onoia Popel va
TapéxeL ykalpn TpoeLdomnoinon yia mbaveg
OVOTVEUOTIKEG LB OELG.

MNPOEIAOMOIHZEIZ: H cuokeur] SteukoAUveL
™ Setypotodnia EtCO, dtav
XPNOLUOTIOLETAL OE GUVEUACHO pE
e€omALopo karvoypadiag. oL eppaviiopeves
Twég CO, f omotadrnote 6AAn napuuzrpoc/
Seiktng, o onoiog eAéyxetau and to CO,
nokiAouv avéoya pe T B€on tng Bupag
SewyparoAniag, v napoxr ofuydvou kat
TO QVOTVEUCTIKO OXESL0.

H porj o§uyodvou Ba npémel va Statnpeital
ota 5 L/min r epLOCOTEPO, TIPOKELUEVOU Va
anodevyBei n enavetlonvon tou
eKmveOpevou Sloetdiou tou avBpaka mou
Hropei va cuooWPEVTEL péoa ot pdoka (1).

NPOZOXH: To 0fuydvo pttopel va Trdpet
pwtid, av Bpebet kovtd oe eudAeKTes UAEG A
TiYEG avadAedng kaL va TrpokahéoeL
ooBapeg owpartikes PAdBe  Bdvato. Mnv
KOTTVIETE 6TQY XPNOYOTIOLETE TO
unxdvnpa avtd. To mpoidv wag xpriong Sev
TIPENEL VL EMAVOXPNOYOTIONBEL Adyw TNG
ettidpaong otnv attodoon, v
Slactaupoupevn péAuven kat Tov kivsuvo
Aoluwgng. To mpoidv eivar pag xpriong kau
Sev mpoopiZetal yla xprion peyaAUTepn Twv
29 nuspwv H ouokeur E)(EL Sidpketa anc 5
XPOVLA a6 TV NUePORNVia KaTaokeung. H
NUEPOUNVIA KATOOKEVHG avadEpeTaL aTtny
etiketa. QUAGETE TN GUOKEUN OTNV APXIKA
ouokevaoia pexpLtn xpron. Embewpnote o
TPOIOV KOL TN GUOKEUAOLA TIPLY o T
Xprion. Mnv XpnoLUoToLEiTe GV TO TIPOIOV
daivetal va £xeL umootel {npia.

ANAG®OPA NIGANOAOrOYMENQN
ANEMIOYMHTQN ENEPTEIQN: Edv
uno8ecTte 6TL N xprion autol Tou
LATPOTEXVOAOYLKOU TtPOIOVTOG GUVEEETQU pE
Kdmota averuBupnTn exdrwan, avapépete
TG AETTOUEPELEG TOU TTEPLOTATIKOL OTNV
UYELOVOWLKN 00 apX1] KOl 0TOV TOTUKO oalg,
Slavopéa 1 anmeuBELag OTOV KATAOKELAOTH
otn StevBuvon www.southmedic.com.




GEN® Maske ist eine Maske fiir mittlere

Konzentrationen und einmalige
Verwendung, mit der zusétzlicher Sauerstoff
zugefihrt wird und man die Atmung tUberwa-
chen kann, da sie ein Mittel zur Entnahme von
Proben des ausgeatmeten Kohlendioxids bietet.
Normanschliisse fiir die Sauerstoffleitungen
und ein normierter weiblicher Luer-Konnektor
fur die Probenentnahmeleitung sind auch
enthalten. Die Maske wird zur Uberwachung
von nicht intubierten Patienten mit spontaner
Atmung verwendet.

m VERWENDUNGSZWECK: Die CAPNOXY-

ERWARTETER KLINISCHER NUTZEN: Die
CAPNOXYGEN® Maske ermdglicht die Abgabe
von zusatzlichem Sauerstoff bis zu 15+ LPM, um
bei der Behandlung von Hypoxdmie und der
Linderung von Kurzatmigkeit einen Sauer-
stoffsattigungsbereich zu erreichen. Die Maske
ermoglicht eine kontinuierliche EtCO,-
Uberwachung bei Nasen- und Mundatmung.
Dadurch kénnen etwaige Atemwegserkrankun-
gen gegebenenfalls frihzeitig erkannt werden.

'WARNHINWEISE: In Verbindung mit einem
Kapnographiegerat erméglicht die Maske die
Entnahme einer EtCO,-Probe. Die angezeigten
CO,-Werte oder andere Parameter/Kennzahlen,
die vom CO, gesteuert werden, variieren mit
der Stellung des Mess-Ports, mit der Sauer-
stoffdurchsatzrate und dem Atemmuster.

Der Sauerstoffdurchsatz sollte bei 5 |/min oder
mehr gehalten werden, um das Riickatmen von
ausgeatmetem Kohlendioxid zu vermeiden, das
sich in der Maske ansammeln kann (1).

VORSICHTSHINWEISE: Sauerstoff in der
Gegenwart von Ziindstoff und einer Zindquelle
kann Feuer mit schweren Personenschidden
oder dem Tod als Folge verursachen. Bitte
rauchen Sie nicht wéhrend der Be-nutzung
dieses Geréts. Dieses Einwegprodukt darf
wegen Auswirkung auf seine Leistungsfahigkeit,
Kreuzkontamination und Infektionsrisiko nicht
wiederverwendet werden. Das Produkt ist fiir
den Einmalgebrauch tber maximal 29 Tage
vorgesehen. Das Produkt hat eine Haltbarkeit
von 5 Jahren ab Herstellungsdatum. Das
Herstellungsdatum befindet sich auf dem
Etikett. Das Produkt bis zur Verwendung in der
Originalverpackung aufbewahren. Das Produkt
und die Verpackung vor der Verwendung
uberprifen. Nicht verwenden, wenn das
Produkt beschadigt erscheint.

MELDUNG MUTMASSLICHER NEBENWIRKUN-
GEN: Wenn Sie vermuten, dass im Zusammen-
hang mit der Anwendung dieses Medizinpro-
dukts ein unerwiinschtes Ereignis aufgetreten
ist, melden Sie die Einzelheiten des Vorfalls
bitte lhrem Gesundheitsamt sowie lhrem
ortlichen Lieferanten oder direkt dem Hersteller
unter www.southmedic.com.

USO PREVISTO: La Maschera CAP-
[IBl NOXYGEN® & una maschera a concen-

trazione media per uso singolo, che
provvede un flusso supplementare di ossigeno
e il monitoraggio della respirazione per mezzo
di un sistema per la misura di campioni
dell’anidride carbonica espirata. La maschera &
dotata di raccordi standard per le tubazioni
per I'ossigeno e di un raccordo luer femmina
per la linea di campionamento gas. La masche-
ra va usata solo per il monitoraggio di pazienti
non intubati che respirano spontaneamente.

BENEFICI CLINICI ATTESI: La CAPNOXYGEN®
Maschera consente la somministrazione di
ossigeno supplementare fino a oltre 15 LPM,
allo scopo di raggiungere un intervallo di
saturazione dell'ossigeno nel trattamento
dell'ipossiemia e della difficolta respiratoria. Il
dispositivo permette il monitoraggio continuo
di EtCO, per la respirazione nasale e orale,
fornendo un avvertimento precoce di eventua-
li alterazioni respiratorie.

AVVERTENZE: |l dispositivo consente il
prelievo di campioni di EtCO, quando utilizzato
insieme a un'apparecchiatura per capnografia.
| valori di CO, indicati e gli altri parametri e
indici dipendenti dalla CO, varieranno al
variare della posizione della porta di campio-
namento, della portata di ossigeno e del
pattern respiratorio.

La velocita di flusso dell'ossigeno deve essere
mantenuta a 5 I/min o superiore, onde evitare
la reinalazione dell'anidride carbonica esalata
ch? ;;uc‘; accumularsi all'interno della Masche-
ra(1).

PRECAUZIONI: In presenza di materiale
combustibile e inflammabile, I'ossigeno pud
provocare incendi e causare danni gravi e
anche mortali alle persone. E vietato fumare
durante I'uso di questo dispositivo. Prodotto
monouso da non riutilizzare a causa di possibili
effetti sulle prestazioni, contaminazione
incrociata e rischio d’infezione. Il prodotto &
monouso e non deve essere utilizzato per piu
di 29 giorni. Il dispositivo ha una durata utile di
5 anni dalla data di fabbricazione. La data di
fabbricazione & indicata in etichetta. Conserva-
re il dispositivo nella confezione originale fino
al momento dell'uso. Prima dell'uso, ispezio-
nare il prodotto e la confezione. Non utilizzare
se il prodotto si presenta danneggiato.

SEGNALAZIONE DI SOSPETTI EFFETTI COLLA-
TERALI: Se si sospetta che ['uso di questo
dispositivo medico sia associato a un evento
avverso, segnalare i dettagli dell'incidente
all'autorita sanitaria competente e al proprio
distributore locale, o direttamente al pro-
duttore al sito Web www.southmedic.com.

EIGENLIJK GEBRUIK: Het CAPNOXY-
B GEN® Masker is een eenmaal ge-

bruikbaar masker van middelmatige
concentratie. Het levert aanvullende zuurstof
en controleert de ademhaling door een middel
te verschaffen voor het keuren van
uitgeademde kooldioxide. Algemeen erkende
connectors voor de zuurstofslang en een
algemeen erkende luer connector (moer) voor
de gas keurlijn worden verschaft. Het masker is
bestemd voor het controleren van patienten die
uit zichzelf, zonder ingebrachte slang,
ademhalen.

VERWACHTE KLINISCHE VOORDELEN: Het
CAPNOXYGEN® Masker maakt de toediening
mogelijk van extra zuurstof tot meer dan 15
liter per minuut, om de zuurstofsaturatie
binnen een bepaald bereik te houden bij de
behandeling van hypoxemie en kortademigheid
te verlichten. Het hulpmiddel maakt continue
monitoring van de ‘end-tidal’ CO,-spanning
(EtCO,) mogelijk voor neus- en
mondadembhaling, wat kan dienen als vroege
waarschuwing voor mogelijke aandoeningen
van de ademhalingswegen.

WAARSCHUWINGEN: Het hulpmiddel
vergemakkelijkt EtCO,-sampling bij gebruik in
combinatie met capnografie-apparatuur. De
weergegeven CO,-waarden ofwel andere
parameters/indexes die worden aangestuurd
door CO, variéeren al naar gelang de positie van
de proefnemingspoort, het zuurstofdebiet en
het ademhalingspatroon.
Handhaaf een zuurstofstroomsnelheid van
minimaal 5 |/min om te voorkomen dat
uitgeademde kooldioxide die zich in het
masker kan ophopen, weer wordt ingeademd
1).

WAARSCHUWINGEN: Als zuurstof in de buurt is
van ontbrandingsmateriaal en een bron van
ontbranding, kan dit brand veroorzaken en
ernstig persoonlijk letsel of de dood tot gevolg
hebben. Rook niet als u dit apparaat gebruikt.
Product voor enkelvoudig gebruik, niet te
herbruiken vanwege het effect op prestaties,
kruisbesmetting en het risico op ontsteking.
Het product is voor eenmalig gebruik en is niet
bestemd voor gebruik langer dan 29 dagen. Het
hulpmiddel is vanaf de productiedatum 5 jaar
houdbaar. De productiedatum staat op het
etiket vermeld. Laat het hulpmiddel tot gebruik
in de oorspronkelijke verpakking zitten.
Controleer het product en de verpakking voor
gebruik. Niet gebruiken als het product
beschadigd lijkt te zijn.

VERMOEDELIJKE BIJWERKINGEN MELDEN: Als
u vermoedt dat het gebruik van dit medische
hulpmiddel met bijwerkingen gepaard gaat,
meld de details van het incident dan bij uw
gezondheidsdienst en uw plaatselijke
distributeur, of meld het rechtstreeks bij de
fabrikant via www.southmedic.com.

UTILIZACAO PREVISTA: A mascara
W CAPNOXYGEN® é uma méscara de uso

simples de concentragdo média que
forence oxigénio suplementar, verifica a
respiragdo e proporciona um meio de tirar
amostras do biéxido carbono exalado. Sdo
fornecidos conectores regulares para os tubos de
oxigénio e um conector fémea regular para o
tubo de amostra do gés. Esta mascara foi feita
para ser usada na verificagdo de doentes ndo
intubados que est&o respirando espontaneamen-
te.

BENEFICIOS CLINICOS PREVISTOS: A CAPNOXY-
GEN® mascara permite a administragdo de
oxigénio suplementar até 15+ LPM, visando uma
variedade de saturagdes de oxigénio no
tratamento da hipdxia e no alivio da falta de ar. O
dispositivo permite a monitorizagdo continua de
EtCO, na respiragdo nasal e oral que pode
fornecer um aviso precoce sobre potenciais
problemas respiratorios.

AVISOS: O dispositivo facilita a amostragem de
EtCO, quando utilizado com equipamento de
capnografia. Os valores de CO, indicados ou
outros pardmetros/indices controlados por CO,
oscilardo com a posigdo da janela para recolha de
amostras, o débito de oxigénio e o modelo
respiratdrio.

0 caudal de oxigénio deve ser mantido a 5 I/min
ou superior a fim de evitar a reinalagdo de
diéxido de carbono que possa ficar acumulado no
interior da mascara (1)

CUIDADOS: O oxigénio na presenga de um
material inflamavel e de uma fonte de ignigdo
pode causar um incéndio e deste resultarem
lesBes pessoais graves ou a morte. Ndo fume
enquanto estiver usando este aparelho. Uso
unico do produto - ndo deve ser reutilizado
devido ao efeito no desempenho, contaminagdo
cruzada e risco de infecgdo. O produto é
descartavel e ndo se destina a uma utilizagdo
durante um periodo superior a 29 dias. O
dispositivo tem uma vida util de 5 anos a partir da
data de fabrico. A data de fabrico esta indicada
na etiqueta. Conserve o dispositivo na
embalagem original enquanto ndo for utilizado.
Verifique o produto e a embalagem antes de o
utilizar. N3o use se o produto aparentar estar
danificado.

NOTIFICACAO DE SUSPEITAS DE EFEITOS
SECUNDARIOS: Se suspeitar que a utilizagdo
deste dispositivo médico estd associada a um
acontecimento adverso, comunique os detalhes
do incidente as autoridades de satde e ao
distribuidor local, ou diretamente ao fabricante
em www.southmedic.com.

AVSETT BRUK: CAPNOXYGEN® Mask
YAl (Syrgasmask) dr en medelkoncenter-

ande engangsbruksmask, som for in
extra oxygen (syrgas) och kontrollerar andning
genom att ge en mojlighet att ta prov av den ut-
andade karbon dioxiden (koldioxiden). Standard
kontakter fér oxygen tuber och en standard
feminine lutetium kontakt fér gasproven finns
inkluderade. Masken &r amnad for bruk i
overvakning av icke-intubade patienter, som
andas spontant.

FORVANTADE KLINISKA FORDELAR: Med
CAPNOXYGEN® kan kompletterande syrgas upp
till +15 liter/minut tillféras, med malet att n& en
syremattnadsniva som beha dlar syrebrist och
lindrar andnéd. Enheten iggdr kontinuerlig
EtCO,-6vervakning av andning genom ndsa och
mun. Den kan ge en tidig varning om potentiella
respiratoriska tillstand.

VARNINGAR: Enheten underlattar EtCO,-
matning nar den anvands med
kapnografiutrustning. De pavisade CO, vdrdena
eller ndgon annan parameter/index driven av
CO, kommer att variera med provtagningens
port position, syreflédet och andningsmonstret.
Syrgasens flédeshastighet maste bibehallas pa 5
I/min eller hégre for att undvika aterinandning
av utandad koldioxid som kan ansamlas inuti
masken (1).

FORSIKTIGHET: Férekomst av oxygen i samband
med sjalvantdndande material och
tandningskalla kan orsaka eld och resultera i
svara personskador eller dédsfall. Rok inte da
du anvander denna apparat. Denna produkt &r
avsedd fér engangsbruk och far ej ateranvindas
pa grund av effekt pa prestationsfér-maga, kors-
kontamination och risk for infektion. Produkten
ar avsedd for engangsbruk och ska inte
anvandas i mer an 29 dagar. Produkten har 5 ars
héllbarhet fran tillverkningsdatumet.
Tillverkningsdatum anges pa markningen.
Forvara produkten i originalférpackningen tills
den ska anvandas. Inspektera produkten och
forpackningen fére anvandning. Anvdnd inte om
produkten verkar vara skadad.

RAPPORTERING AV MISSTANKTA BIVER-
KNINGAR: Om du missténker att anvandningen
av denna medicintekniska produkt ar
forknippad med en negativ handelse, ska du
rapportera information om handelsen till din
halsomyndighet och din lokala distributdr, eller
direkt till tillverkaren p& www.southmedic.com.

VERWENDUNGSZWECK: Die CAPNOXY-

GEN® Maske ist eine Maske fiir mittlere

Konzentrationen und einmalige
Verwendung, mit der zusétzlicher Sauerstoff
zugefihrt wird und man die Atmung tberwa-
chen kann, da sie ein Mittel zur Entnahme von
Proben des ausgeatmeten Kohlendioxids bietet.
Normanschliisse fiir die Sauerstoffleitungen
und ein normierter weiblicher Luer-Konnektor
fur die Probenentnahmeleitung sind auch
enthalten. Die Maske wird zur Uberwachung
von nicht intubierten Patienten mit spontaner
Atmung verwendet.

ERWARTETER KLINISCHER NUTZEN: Die
CAPNOXYGEN® Maske ermdglicht die Abgabe
von zusatzlichem Sauerstoff bis zu 15+ LPM, um
bei der Behandlung von Hypoxdmie und der
Linderung von Kurzatmigkeit einen Sauer-
stoffsattigungsbereich zu erreichen. Die Maske
ermaglicht eine kontinuierliche EtCO,-
Uberwachung bei Nasen- und Mundatmung.
Dadurch kénnen etwaige Atemwegserkrankun-
gen gegebenenfalls frihzeitig erkannt werden.

'WARNHINWEISE: In Verbindung mit einem
Kapnographiegerat ermdglicht die Maske die
Entnahme einer EtCO,-Probe. Die angezeigten
CO,-Werte oder andere Parameter/Kennzahlen,
die vom CO, gesteuert werden, variieren mit
der Stellung des Mess-Ports, mit der Sauer-
stoffdurchsatzrate und dem Atemmuster.

Der Sauerstoffdurchsatz sollte bei 5 |/min oder
mehr gehalten werden, um das Riickatmen von
ausgeatmetem Kohlendioxid zu vermeiden, das
sich in der Maske ansammeln kann (1).

VORSICHTSHINWEISE: Sauerstoff in der
Gegenwart von Ziindstoff und einer Zindquelle
kann Feuer mit schweren Personenschidden
oder dem Tod als Folge verursachen. Bitte
rauchen Sie nicht wéhrend der Be-nutzung
dieses Geréts. Dieses Einwegprodukt darf
wegen Auswirkung auf seine Leistungsfahigkeit,
Kreuzkontamination und Infektionsrisiko nicht
wiederverwendet werden. Das Produkt ist fiir
den Einmalgebrauch tber maximal 29 Tage
vorgesehen. Das Produkt hat eine Haltbarkeit
von 5 Jahren ab Herstellungsdatum. Das
Herstellungsdatum befindet sich auf dem
Etikett. Das Produkt bis zur Verwendung in der
Originalverpackung aufbewahren. Das Produkt
und die Verpackung vor der Verwendung
Uberpriifen. Nicht verwenden, wenn das
Produkt beschédigt erscheint.

MELDUNG MUTMASSLICHER NEBENWIRKUN-
GEN: Wenn Sie vermuten, dass im Zusammen-
hang mit der Anwendung dieses Medizinpro-
dukts ein unerwiinschtes Ereignis aufgetreten
ist, melden Sie die Einzelheiten des Vorfalls
bitte Ihrem Gesundheitsamt sowie Ihrem
ortlichen Lieferanten oder direkt dem Hersteller
unter www.southmedic.com.

USO PREVISTO: La Maschera CAP-
[IB NOXYGEN® & una maschera a concen-

trazione media per uso singolo, che
provvede un flusso supplementare di ossigeno
e il monitoraggio della respirazione per mezzo
di un sistema per la misura di campioni
dell’anidride carbonica espirata. La maschera &
dotata di raccordi standard per le tubazioni
per I'ossigeno e di un raccordo luer femmina
per la linea di campionamento gas. La masche-
ra va usata solo per il monitoraggio di pazienti
non intubati che respirano spontaneamente.

BENEFICI CLINICI ATTESI: La CAPNOXYGEN®
Maschera consente la somministrazione di
ossigeno supplementare fino a oltre 15 LPM,
allo scopo di raggiungere un intervallo di
saturazione dell'ossigeno nel trattamento
dell'ipossiemia e della difficolta respiratoria. Il
dispositivo permette il monitoraggio continuo
di EtCO, per la respirazione nasale e orale,
fornendo un avvertimento precoce di eventua-
li alterazioni respiratorie.

AVVERTENZE: |l dispositivo consente il
prelievo di campioni di EtCO, quando utilizzato
insieme a un'apparecchiatura per capnografia.
| valori di CO, indicati e gli altri parametri e
indici dipendenti dalla CO, varieranno al
variare della posizione della porta di campio-
namento, della portata di ossigeno e del
pattern respiratorio.

La velocita di flusso dell'ossigeno deve essere
mantenuta a 5 I/min o superiore, onde evitare
la reinalazione dell'anidride carbonica esalata
ch? ;;uo accumularsi all'interno della Masche-
ra (1

PRECAUZIONI: In presenza di materiale
combustibile e infiammabile, I'ossigeno pud
provocare incendi e causare 'danni gravi e
anche mortali alle persone. E vietato fumare
durante I'uso di questo dispositivo. Prodotto
monouso da non riutilizzare a causa di possibili
effetti sulle prestazioni, contaminazione
incrociata e rischio d’infezione. Il prodotto &
monouso e non deve essere utilizzato per pil
di 29 giorni. Il dispositivo ha una durata utile di
5 anni dalla data di fabbricazione. La data di
fabbricazione & indicata in etichetta. Conserva-
re il dispositivo nella confezione originale fino
al momento dell'uso. Prima dell'uso, ispezio-
nare il prodotto e la confezione. Non utilizzare
se il prodotto si presenta danneggiato.

SEGNALAZIONE DI SOSPETTI EFFETTI COLLA-
TERALI: Se si sospetta che I'uso di questo
dispositivo medico sia associato a un evento
avverso, segnalare i dettagli dell'incidente
all'autorita sanitaria competente e al proprio
distributore locale, o direttamente al pro-
duttore al sito Web www.southmedic.com.

EIGENLIJK GEBRUIK: Het CAPNOXY-
[M GEN® Masker is een eenmaal ge-

bruikbaar masker van middelmatige
concentratie. Het levert aanvullende zuurstof
en controleert de ademhaling door een middel
te verschaffen voor het keuren van
uitgeademde kooldioxide. Algemeen erkende
connectors voor de zuurstofslang en een
algemeen erkende luer connector (moer) voor
de gas keurlijn worden verschaft. Het masker is
bestemd voor het controleren van patienten die
uit zichzelf, zonder ingebrachte slang,
ademhalen.

VERWACHTE KLINISCHE VOORDELEN: Het
CAPNOXYGEN® Masker maakt de toediening
mogelijk van extra zuurstof tot meer dan 15
liter per minuut, om de zuurstofsaturatie
binnen een bepaald bereik te houden bij de
behandeling van hypoxemie en kortademigheid
te verlichten. Het hulpmiddel maakt continue
monitoring van de ‘end-tidal’ CO,-spanning
(EtCO,) mogelijk voor neus- en
mondadembhaling, wat kan dienen als vroege
waarschuwing voor mogelijke aandoeningen
van de ademhalingswegen.

WAARSCHUWINGEN: Het hulpmiddel
vergemakkelijkt EtCO,-sampling bij gebruik in
combinatie met capnografie-apparatuur. De
weergegeven CO,-waarden ofwel andere
parameters/indexes die worden aangestuurd
door CO, variéeren al naar gelang de positie van
de proefnemingspoort, het zuurstofdebiet en
het ademhalingspatroon.
Handhaaf een zuurstofstroomsnelheid van
minimaal 5 |/min om te voorkomen dat
uitgeademde kooldioxide die zich in het
[‘n?sker kan ophopen, weer wordt ingeademd
1).

WAARSCHUWINGEN: Als zuurstof in de buurt is
van ontbrandingsmateriaal en een bron van
ontbranding, kan dit brand veroorzaken en
ernstig persoonlijk letsel of de dood tot gevolg
hebben. Rook niet als u dit apparaat gebruikt.
Product voor enkelvoudig gebruik, niet te
herbruiken vanwege het effect op prestaties,
kruisbesmetting en het risico op ontsteking.
Het product is voor eenmalig gebruik en is niet
bestemd voor gebruik langer dan 29 dagen. Het
hulpmiddel is vanaf de productiedatum 5 jaar
houdbaar. De productiedatum staat op het
etiket vermeld. Laat het hulpmiddel tot gebruik
in de oorspronkelijke verpakking zitten.
Controleer het product en de verpakking voor
gebruik. Niet gebruiken als het product
beschadigd lijkt te zijn.

VERMOEDELIJKE BIJWERKINGEN MELDEN: Als
u vermoedt dat het gebruik van dit medische
hulpmiddel met bijwerkingen gepaard gaat,
meld de details van het incident dan bij uw
gezondheidsdienst en uw plaatselijke
dlstrlbuteur, of meld het rechtstreeks bij de
fabrikant via www.southmedic.com.

UTILIZACAO PREVISTA: A mascara
W CAPNOXYGEN® é uma méscara de uso

simples de concentragdo média que
forence oxigénio suplementar, verifica a
respiragdo e proporciona um meio de tirar
amostras do biéxido carbono exalado. Sdo
fornecidos conectores regulares para os tubos de
oxigénio e um conector fémea regular para o
tubo de amostra do gés. Esta mascara foi feita
para ser usada na verificagdo de doentes ndo
intubados que est&o respirando espontaneamen-
te.

BENEFICIOS CLINICOS PREVISTOS: A CAPNOXY-
GEN® mascara permite a administragdo de
oxigénio suplementar até 15+ LPM, visando uma
variedade de saturagdes de oxigénio no
tratamento da hipdxia e no alivio da falta de ar. O
dispositivo permite a monitorizagdo continua de
EtCO, na respiragdo nasal e oral que pode
fornecer um aviso precoce sobre potenciais
problemas respiratorios.

AVISOS: O dispositivo facilita a amostragem de
EtCO, quando utilizado com equipamento de
capnografia. Os valores de CO, indicados ou
outros pardmetros/indices controlados por CO,
oscilardo com a posigdo da janela para recolha de
amostras, o débito de oxigénio e o modelo
respiratdrio.

O caudal de oxigénio deve ser mantido a 5 I/min
ou superior a fim de evitar a reinalagdo de
didxido de carbono que possa ficar acumulado no
interior da mascara (1).

CUIDADOS: O oxigénio na presenga de um
material inflamavel e de uma fonte de ignigdo
pode causar um incéndio e deste resultarem
lesBes pessoais graves ou a morte. Ndo fume
enquanto estiver usando este aparelho. Uso
unico do produto - ndo deve ser reutilizado
devido ao efeito no desempenho, contamlnagao
cruzada e risco de infecgdo. O produto é
descartavel e ndo se destina a uma utilizagdo
durante um periodo superior a 29 dias. O
dispositivo tem uma vida util de 5 anos a partir da
data de fabrico. A data de fabrico esta indicada
na etiqueta. Conserve o dispositivo na
embalagem original enquanto ndo for utilizado.
Verifique o produto e a embalagem antes de o
utilizar. N3o use se o produto aparentar estar
danificado.

NOTIFICACAO DE SUSPEITAS DE EFEITOS
SECUNDARIOS: Se suspeitar que a utilizagdo
deste dispositivo médico estd associada a um
acontecimento adverso, comunique os detalhes
do incidente as autoridades de satde e ao
distribuidor local, ou diretamente ao fabricante
em www.southmedic.com.

AVSETT BRUK: CAPNOXYGEN® Mask

(Syrgasmask) ar en medelkoncenter-

ande engangsbruksmask, som fér in
extra oxygen (syrgas) och kontrollerar andning
genom att ge en mojlighet att ta prov av den ut-
andade karbon dioxiden (koldioxiden). Standard
kontakter fér oxygen tuber och en standard
feminine lutetium kontakt fér gasproven finns
inkluderade. Masken &r amnad for bruk i
overvakning av icke-intubade patienter, som
andas spontant.

FORVANTADE KLINISKA FORDELAR: Med
CAPNOXYGEN® kan kompletterande syrgas upp
till +15 liter/minut tillféras, med malet att n& en
syreméattnadsniva som behandlar syrebrist och
lindrar andnéd. Enheten mojliggor kontinuerlig
EtCO,-6vervakning av andning genom nésa och
mun. Den kan ge en tidig varning om potentiella
respiratoriska tillstand.

VARNINGAR: Enheten underlattar EtCO,-
métning nar den anvands med
kapnografiutrustning. De pavisade CO, vdrdena
eller ndgon annan parameter/index driven av
CO, kommer att variera med provtagningens
port position, syreflédet och andningsmonstret.

Syrgasens flédeshastighet maste bibehallas pa 5
I/min eller hégre for att undvika aterinandning
av utandad koldioxid som kan ansamlas inuti
masken (1).

FORSIKTIGHET: Forekomst av oxygen i samband
med sjélvantandande material och
tandningskalla kan orsaka eld och resultera i
svara personskador eller dédsfall. Rok inte da

du anvander denna apparat. Denna produkt &r
avsedd fér engangsbruk och far ej ateranvindas
pa grund av effekt pa prestationsfér-maga, kors-
kontamination och risk for infektion. Produkten
ar avsedd fér engangsbruk och ska inte
anvandas i mer an 29 dagar. Produkten har 5 &rs
héllbarhet fran tillverkningsdatumet.
Tillverkningsdatum anges pa markningen.
Forvara produkten i originalférpackningen tills
den ska anvandas. Inspektera produkten och
forpackningen fére anvandning. Anvédnd inte om
produkten verkar vara skadad.

RAPPORTERING AV MISSTANKTA BIVER-
KNINGAR: Om du misstanker att anviandningen
av denna medicintekniska produkt ar
forknippad med en negativ handelse, ska du
rapportera information om handelsen till din
halsomyndighet och din lokala distributér, eller
direkt till tillverkaren pa www.southmedic.com.






